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HUCKER

SK  PREDNY A ZADNY BLATNIK

PREDNY BLATNIK

Kompatibilny so vSetkymi vidlicami, s opaénym mostikom vra-
tane. Vhodné pre rozmery vnutorného otvoru na vidlici od 19-
38mm a 3peciélne vidlice (27,2mm).

PRISLUSENSTVO
- - Pre @19-25 mm
&4 mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Pre @ 25-38 mm
ZADNY BLATNIK NASTAVOVANIE BLATNIKA
Extra pevny rychloupinaci systém pre sedlovky priemeru 27,2- UPOZORNENIE
349mm. Rameno blatnika s dvomi kfomi umoziiuje presné nas- Pred nastavovanim sklonu zadného blatnika najskér po-
tavenie blatnika vog&i kolesu. volte utahovacie matice. Nasledne nastavte pozadovany

sklon a matice opat dotiahnite. Uistite sa, Ze su matice
pred jazdou pevne dotiahnuté, inak hrozi nebezpedenst-
vo Urazu alebo poskodenie blatnika &i bicykla.

Pre @ 27,2-34.9 mm

BICYKLE SO ZADNYM ODPRUZENIM

UPOZORNENIE

Pri nastavovani zadného blatnika sa uistite, Ze mezdera
medzi blatnikom a kolesom je vacsia ako 25mm. Ne-
spravne nastavenie blatnika mdze mat za nasledok posko-
denie bicykla, blatnika alebo zapri¢init pad z bicykla.

VYROBCA: BELVE s.r. 0.,
n Holubyho 295

c ° 916 01, Stara Tura /ctmbikes
Slovenska Republika @ /ctmbikes




HUCKER

CZ  PREDNI A ZADNIBLATNIK

 an—ay o & @& 4

BIKEQUIPMENT

PREDNI BLATNIK

Kompatibilni se vSemi vidlicemi, véetné vidlic s obracenym
mustkem. Vhodné pro vnitini otvor vidlice 19-38 mm a specialni
vidlice (27,2 mm).

PRISLUSENSTVI
- - Pre @19-25 mm
&4 mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Pre @ 25-38 mm
ZADNI BLATNIK NASTAVENI BLATNIKU
Extra pevny rychloupinaci systém pro sedlovky o prliméru UPOZORNENI
27,2-34,9 mm. Rameno blatniku se dvéma klouby umoziiuje Pfed nastavenim sklonu zadniho blatniku nejprve
pfesné nastaveni blatniku vagi kolu. povolte upeviiovaci matice a po nastaveni je znovu

blatniku &i kola.

dotahnéte. Ujistéte se, Ze jsou matice pred jizdou pevné
dotazeny, jinak hrozi nebezpeéi urazu nebo poskozeni

P . .. Pre @ 27,2-349 mm
JIZDNI KOLA SE ZADNIM ODPRUZENIM

UPOZORNEN(

Pfi nastavovani zadniho blatniku se ujistéte, Ze mezera
mezi blatnikem a kolem je vét$i nez 25 mm. Nespravné
nastaveni blatniku mize mit za nésledek poskozeni jizd-
niho kola, blatniku nebo zplsobit pad z kola.

VYROBCA: BELVE s.r. 0.,
n Holubyho 295

c ° 916 01, Stara Tura /ctmbikes
Slovenska Republika @ /ctmbikes
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FRONT MUDGUARD
Compatible with all forks, including forks with a reverse arch.

Suitable for fork inner openings from 19-38 mm and special
forks (27.2 mm).

ACCESSORIES

BN

For @19-25 mm

4mm @ 27.2mm 2 30.8 mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
For @ 25-38 mm
REAR MUDGUARD MUDGUARD ADJUSTMENT
Extra-strong quick-release system for seatposts with a diame- WARNING

ter of 27.2-349 mm. The mudguard arm with two joints allows
precise adjustment of the mudguard relative to the wheel.

For @ 27,2-349 mm
BICYCLES WITH REAR SUSPENSION

WARNING

When adjusting the rear mudguard, make sure that the clear-
ance between the mudguard and the wheel is greater than
25 mm. Incorrect adjustment of the mudguard may resultin
damage to the bicycle, the mudguard, or cause a crash.

MANUFACTURER:
n BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stara Turg, Slovakia

/ctmbikes
@ /ctmbikes

Before adjusting the angle of the rear mudguard, loos-
en the fastening nuts, set the desired angle and tighten
them again. Make sure the nuts are tightened securely
before riding, otherwise there is a risk of injury or damage
to the fender or bicycle.
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HUCKER

DE  VORDERES UND HINTERES SCHUTZBLECH

VORDERES SCHUTZBLECH
Kompatibel mit allen Gabeln, einschlieBlich Gabeln mit umgekeh-

rtem Steg. Geeignet fur Innenéffnungen der Gabel von 19-38 mm
sowie spezielle Gabeln (27,2 mm).

ZUBEHOR

Fiir @ 19-25 mm

BN

&4 mm @27.2mm ©30.8mm
D1!nm czz-!nm ¢!. D!m
Fiir @ 25-38 mm
HINTERES SCHUTZBLECH EINSTELLUNG DES SCHUTZBLECHS
Extra stabiles Schnellspannsystem fur Sattelstitzen mit ei- WARNUNG
nem Durchmesser von 27,2-349 mm. Der Schutzblecharm Vor der Einstellung des Neigungswinkels die Befestigung-

mit zwei Gelenken erméglicht eine prazise
Einstellung des Schutzblechs zum Rad.

smuttern I6sen, Winkel einstellen und anschlieBend wieder
festziehen. Achten Sie darauf, dass die Muttern vor Fahrtantritt
fest angezogen sind, da sonst Verletzungsgefahr oder die Ge-
fahr von Schaden am Schutzblech oder am Fahrrad besteht.

Fiir @ 27,2-349 mm

FAHRRADER MIT HINTERFEDERUNG

WARNUNG

Stellen Sie bei der Einstellung des hinteren Schutzblechs
sicher, dass der Abstand zwischen Schutzblech und Rad
grofBer als 25 mmiist. Eine falsche Einstellung des Schutz-
blechs kann zu Schaden am Fahrrad oder Schutzblech
fuhren oder einen Sturz verursachen.

HERSTELLER:
n BELVE s.r. 0. .
c ° Holubyho 295, 916 01 /etmbikes

Stara Tura, Slowakei @ /ctmbikes
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HUCKER

RO APARATOARE FATA SI SPATE

APARATOARE FATA
Compatibilé cu toate furcile, inclusiv cele cu arc inversat. Po-
trivitd pentru deschiderea interioar a furcii 19-38 mm si furci

speciale (27,2 mm).

ACCESORII

—1 @

Pentru @ 19-38 mm

Pentru @ 19-25 mm

4mm @ 27.2mm 2 30.8 mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Pentru @ 25-38 mm
APARATOARE SPATE REGLAREA APARATORII
Sistem de prindere rapida extra rezistent pentru tije de sa cu ATENTIE

diametrul de 27,2-34,9 mm. Bratul aparatorii cu dous articu-
latii permite reglarea precisé a aparatorii fatd de roata.

Pentru @ 27,2-34,9 mm

BICICLETE CU SUSPENSIE SPATE

ATENTIE

La reglarea apératorii spate, asigurati-va ca distanta dintre
aparatoare si roata este mai mare de 25 mm. Reglarea in-
corecta a aparatorii poate duce la deteriorarea bicicletei,
a aparatorii sau poate provoca o cadere de pe bicicleta.

PRODUCATOR:
n BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stara Turg, Slovacia

/ctmbikes
@ /ctmbikes

Slabiti mai intai piulitele de fixare, reglati unghiul dorit si
apoi strangeti-le din nou. Asigurati-va c& piulitele sunt
stranse bine nainte de a merge cu bicicleta, altfel exista
riscul de accidentare sau de deteriorare a aparatorii sau
a bicicletei.
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PREDNJI BLATOBRAN

Kompatibilan sa svim vilicama, ukljuujuéi vilice s obrnutim
mostom. Prikladan za unutarniji otvor vilice 19-38 mm i posebne
vilice (27,2 mm).

PRIBOR
- - Za®19-25mm
4mm @ 27.2mm 2 30.8 mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Za @ 25-38 mm
STRAZNJI BLATOBRAN PODESAVANJE BLATOBRANA
Ekstra &vrst sustav brzog pri¢vridivanja za cijevi sjedala prom- UPOZORENJE
jera 27,2-34.9 mm. Nosaé& blatobrana s dva zgloba omoguduje Otpustite matice, podesite Zelieni nagib i ponovno ih
precizno podesavanje blatobrana u odnosu na kotaé. zategnite. Prije voznje provjerite jesu li matice ¢vrsto za-

blatobranaiili bicikla.

tegnute, inade postoji opasnost od ozljede ili ostecenja

5 Za®27.2-349 mm
BICIKLI SA STRAZNJIM OVJESOM

UPOZORENJE

Prilikom podeSavanja straznjeg blatobrana provjerite
je li razmak izmedu blatobrana i kota¢a veéi od 25 mm.
Nepravilno podesen blatobran moze uzrokovati o§tec¢en-
je bicikla, blatobrana ili pad s bicikla.

PROIZVOBAG:
n BELVE s.r. 0. .
c ° Holubyho 295, 916 01 /etmbikes

Stara Tur, Slovacka @ /ctmbikes




HUCKER

SI' SPREDNJIIN ZADNJI BLATNIK

 an—ay o & @& 4

BIKEQUIPMENT

SPREDNJI BLATNIK

Zdruzljiv z vsemi vilicami, tudi z vilicami z obrnjenim mostom.
Primerno za notranjo odprtino vilic 19-38 mm in posebne vilice

(272 mm).

DODATKI

BN

4mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm 225mm 231.5mm

Za @19-25 mm

Za @ 25-38 mm

ZADNJI BLATNIK

Izjemno trden sistem hitrega pritrjevanja za sedezne opore
premera 27,2-349 mm. Nosilec blatnika z dvema zgloboma
omogocda natanéno nastavitev blatnika glede na kolo.

Za®27.2-349 mm
KOLESA Z ZADNJIM VZMETENJEM

OPOZORILO

Pri nastavljanju zadnjega blatnika se prepri¢ajte, da je razdal-
ja med blatnikom in kolesom vecja od 25 mm. Nepravilna
nastavitev blatnika lahko povzro¢i poskodbe kolesa, blatnika
alipadec s kolesa.

PROIZVAJALEC:
n BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stara Turg, Slovaska

/ctmbikes
@ /ctmbikes

NASTAVITEV BLATNIKA

OPOZORILO

Popustite pritrdiine matice, nastavite Zeleni naklon in jih
ponovno privijte. Pred voZnjo se prepri¢ajte, da so matice
varno privite, sicer obstaja nevarnost poskodb ali poskod-
be blatnika ali kolesa.
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PRZEDNI BLOTNIK

Kompatybilny ze wszystkimi widelcami, w tym z widelcami
z odwréconym mostkiem. Nadaje sie do widelcéw o $rednicy

wewnetrznej 19-38 mm oraz widelcéw specjalnych (27,2 mm).

AKCESORIA
- - Dla @ 19-25 mm
4mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm 225mm 231.5mm
Dla @ 25-38 mm
TYLNY BEOTNIK REGULACJA BEOTNIKA

Wyjatkowo wytrzymaty system szybkiego mocowania do sztyc
o $rednicy 27,2-34,9 mm. Ramie btotnika z dwoma przegubami
umozliwia precyzyjne ustawienie btotnika wzgledem kota.

Dla @ 27,2-349 mm
ROWERY Z TYLNYM ZAWIESZENIEM

UWAGA

Podczas regulacji tylnego btotnika upewnij sie, ze odstep
miedzy btotnikiem a kotem jest wiekszy niz 25 mm. Niepraw-
idtowe ustawienie btotnika moze spowodowaé uszkodze-
nie roweru, bfotnika lub doprowadzi¢ do upadku z roweru.

PRODUCENT:
BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stara Tura, Stowacja

/ctmbikes
@ /ctmbikes

UWAGA

Poluzuj nakretki mocujgce, ustaw odpowiedni kat
i ponownie je dokreé. Przed jazdg nalezy upewni¢ sig, ze
nakretki sg dobrze dokrecone, w przeciwnym razie ist-
nieje ryzyko odniesienia obrazen lub uszkodzenia btot-
nika lub roweru.
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HU  ELSG ES HATSO SARVEDG

ELSO SARVEDG

Kompatibilis minden villaval, beleértve a forditott hiddal ren-
delkezé villdkat is. 19-38 mm-es villanyildsokhoz és specidlis
villdkhoz (27,2 mm) alkalmas.

TARTOZEKOK
- - Hoz @ 19-25 mm
4mm @ 27.2mm 2 30.8 mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Hoz @ 25-38 mm
HATSO SARVEDG SARVEDO BEALLITASA
Extra erds gyorsrégzité rendszer 272-349 mm &tmérsji FIGYELMEZTETES
nyeregcsdvekhez. A kétcsuklos sarvédStartd kar lehetbvé Lazitsa meg a rogzité anyakat, allitsa be a kivant széget,
teszi a sérvédd pontos bedllitasét a kerékhez viszonyitva. majd huzza meg ket Ujra. Kerékparozas elétt gyézéd-

jon meg arrdl, hogy az anyék biztonsdgosan meg vannak
huzva, kulénben sértlésveszély, illetve a sarvédd, illetve a
kerékpar karosodasanak veszélye all fenn.

Hoz @ 27,2-349 mm

HATSO RUGOZASU KEREKPAROK

FIGYELMEZTETES

A hétso sarvédé beillitasakor gyézédjon meg arrdl, hogy
a sarvédo és a kerék kozotti tavolsag nagyobb mint 25
mm. A sarvédd helytelen bedllitasa a kerékpar, a sarvédé
sérulését vagy balesetet okozhat.

GYARTO:
n BELVE s.r. 0. .
c ° Holubyho 295, 916 01 /etmbikes

Stara Tur, Szlovékia @ /ctmbikes
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fobs gBoms
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5gbgLEegd0
4mm @27.2mm ©30.8mm

219-22mm @ 22-25mm 225mm 231.5mm

30b @ 19-25 mm

g0l @ 25-38 mm

3565 BBMS

b9dgHo© 333039 LEGSB0 ©odsaMgdol Loldgds 27,2-34.9
99 ©0539BHOOL L3>MAOl JoEgBOLMZOL. Gaesbsdzsgol
@O35HB0M0560 LadsgyBo MbOHB3gEYmMRL GHogobsdzagol
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ogols @27,2-349 mm

93965 58O EH0BE300560 ggermbiodgogdo

39BONbOEGDS

13565 Boenabsd3930L Mgareogdolsl s@fdmboom,
00 BdeobsdEagls s dMMdL oMol ©sdmMYds 25
00-Bg 99H0s. HdEobsd3530L SMFMEAIS MHYymEOMYdsd
9903y 398m0fi30mL  39emo3gOL, HosbEsdEs30L
©5H006gds 96 39ermlindg0sb ws3gds.

IfoMBmgdgo:
BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stard Tura, Slovakia

/ctmbikes
@ /ctmbikes

BOOOL OYRIOOYDS
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36 3900390l sb0sBIROL Golizo.
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PRIEKINIS PURVASAUGIS

Suderinamas su visomis Sakémis, jskaitant Sakes su apverstu til-
tu. Piemeérots daksu iek$&jiem atvérumiem no 19 lidz 38 mm un

Tpadam daksam (27,2 mm).

PRIEDAI
- - Skirta @ 19-25 mm
4mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm 225mm 231.5mm
Skirta @ 25-38 mm
GALINIS PURVASAUGIS PURVASAUGIO REGULIAVIMAS

Ypa¢ tvirta greito tvirtinimo sistema 27,2-34,9 mm skers-
mens balnelio laikikliams. Purvasaugio laikiklis su dviem lank-
stais leidZia tiksliai sureguliuoti purvasaugj rato atzvilgiu.

Skirta @ 27,2-349 mm

DVIRACIAI SU GALINE AMORTIZACUJA

|SPEJIMAS

Reguliuodami galinj purvasaugj jsitikinkite, kad tarpas tarp
purvasaugio ir rato yra didesnis nei 25 mm. Netinkamai su-
reguliuotas purvasaugis gali sugadinti dviratj, purvasaugj
arba sukelti nukritima nuo dviracio.

GAMINTOJAS:
BELVEs.r.o.
Holubyho 295, 916 01
Stara Turg, Slovakija

/ctmbikes
@ /ctmbikes

|SPEJIMAS

Atlaisvinkite verZles, nustatykite norimg kampg ir vél
jas priverzkite. Pirms brauk$anas parliecinieties, vai
uzgriezni ir ciesi pievilkti, pretéja gadijuma pastav risks
gut traumas vai sabojat sparnu vai velosipédu.
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GARDE-BOUE AVANT
Compatible avec toutes les fourches,y compiris celles avec pontin-

versé. Convient pour des diamétres d'ouverture interne de fourche
de 19 2 38 mm ainsi que pour des fourches spéciales (27,2 mm).

ACCESSOIRES

BN

Pour @19-25 mm

4mm @27.2mm ©30.8mm
219-22mm @ 22-25mm @25mm 231.5mm
Pour @ 25-38 mm

GARDE-BOUE ARRIERE REGLAGE DU GARDE-BOUE

Systéme de fixation rapide extra robuste pour tiges de selle de ATTENTION

diametre 27,2 & 349 mm. Le bras du garde-boue & deux artic- Avant de régler l'inclinaison du garde-boue arriére, desser-
ulations permet un réglage précis du garde-boue par rapport rez d'abord les écrous de serrage. Ensuite, réglez linclinai-
alaroue. son souhaitée et resserrez les écrous. Assurez-vous que les

écrous sont bien serrés avant de rouler, sinon il existe un ris-
que de blessure ou de dommages au garde-boue ou au vélo.

Pour @ 27,2-34,9 mm

VELOS A SUSPENSION ARRIERE

ATTENTION

Lors du réglage du garde-boue arriére, assurez-vous que
I'écart entre le garde-boue et la roue est supérieur a 25 mm.
Un réglage incorrect du garde-boue peut entrainer des
dommages au vélo, au garde-boue ou provoquer une chute.

FABRICANT:
n BELVE s.r. 0. .
c ° Holubyho 295, 916 01 /etmbikes

Stard Tura, Slovaquie @ /ctmbikes




